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SÉNAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2012-2013

25 JUIN 2013

Projet de loi-programme

Procédure d'évocation

AMENDEMENTS

No 1 DE MME MAES

Art. 14

Dans le texte proposé, remplacer les mots « Par
dérogation, le montant pour 2013 est fixé à
16 485 000 euros » par les mots «Par dérogation, le
montant est fixé à 17 353 000 euros pour 2010, à
17 353 000 euros pour 2011, à 17 353 000 euros pour
2012 et à 16 485 000 euros pour 2013 ».

Justification

L'article 8 de la loi du 19 janvier 2010 crée un fonds budgétaire
organique dans la section particulière du budget du Service public
fédéral Affaires étrangères. Dans l'ajustement du budget des Voies
et Moyens de l'année budgétaire 2013, ce fonds budgétaire
organique, qui porte le nom de Fonds belge pour la Sécurité
alimentaire, est inscrit dans le programme 14-54-1.

L'article 8, alinéa 3, de la loi du 19 janvier 2010 dispose à
l'heure actuelle : « Pour permettre au FBSA d'utiliser les montants
sous les points 1 et 2 ci-dessus dont la dépense est autorisée, la
Loterie Nationale transférera au FBSA des tranches annuelles d'au
moins 17,50 millions d'euros à partir de 2010. ».

Voir :

Documents du Sénat :

5-2169 - 2012/2013 :

No 1 : Projet évoqué par le Sénat.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2012-2013

25 JUNI 2013

Projet de loi-programme

Evocatieprocedure

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW MAES

Art. 14

De voorgestelde tekst vervangen als volgt : In
afwijking hiervan wordt het bedrag voor 2013 vast-
gesteld op 16 485 000 euro » vervangen door de
woorden « In afwijking hiervan wordt het bedrag
vastgesteld op 17 353 000 euro voor 2010,
17 353 000 euro voor 2011, 17 353 000 euro voor
2012 en 16 485 000 euro voor 2013 ».

Verantwoording

In artikel 8 van de wet van 19 januari 2013 wordt een organiek
begrotingsfonds opgericht binnen de afzonderlijke sectie van de
begroting van de Federale overheidsdienst Buitenlandse Zaken. In
de aanpassing van de middelenbegroting voor het begrotingsjaar
2013 valt dit organiek begrotingsfonds onder programma 14-54-1.
Dit fonds draagt de naam Belgisch Fonds voor Voedselzekerheid.

Het derde lid van de wet van 19 januari 2010 bepaalt
momenteel : « Om het artikel 8 voor het BFVZ mogelijk te maken
gebruik te maken van de bij punten 1 en 2 vernoemde bedragen
waarvoor de uitgaven worden toegestaan zal de Nationale Loterij
vanaf het jaar 2010 jaarlijkse schijven van 17,50 miljoen euro
overmaken aan het BFVZ. ».

Zie :

Stukken van de Senaat :

5-2169 - 2012/2013 :

Nr. 1 : Ontwerp geëvoceerd door de Senaat.
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Le projet de loi-programme à l'examen ramène ce montant de
17,50 millions d'euros à 16 485 000 euros pour 2013.

L'exposé des motifs du projet de loi-programme à l'examen
précise :

« La modification légale proposée vise à réduire, pour 2013, de
5% le montant des subsides transférés par la Loterie Nationale au
« Fonds belge pour la Sécurité alimentaire » par rapport au
montant de 17 353 000 euros fixé par l'arrêté royal du 3 août 2012
déterminant le plan de répartition provisoire des subsides de
l'exercice 2012 de la Loterie Nationale. ».

Le gouvernement se fonde donc sur l'arrêté royal du 3 août 2012
pour revoir à la baisse le montant à accorder pour 2013. Or, cet
arrêté royal mentionne seulement un subside de 17 353 000 euros
pour 2012. Et ce subside n'est pas adapté dans le projet de loi-
programme à l'examen.

Il en va de même pour 2010 et 2011. L'arrêté royal du 28 juillet
2011 déterminant le plan de répartition définitif des subsides de
l'exercice 2010 de la Loterie Nationale et l'arrêté royal du 20 juillet
2012 déterminant le plan de répartition définitif des subsides de
l'exercice 2011 de la Loterie Nationale citent tous deux un subside
de 17 353 000 euros.

Il s'ensuit logiquement que si une exception est prévue pour
l'année 2013, il doit en aller de même pour les années 2010, 2011
et 2012.

No 2 DE MME MAES

Art. 59

Remplacer les mots « du 1er mars 2013 au 30 juin
2013 » par les mots « du 1er mars 2013 au 31 décem-
bre 2013 ».

Justification

Comme l'indique l'exposé des motifs, la fragilité du trafic
ferroviaire diffus exige un soutien financier continu. À cet égard,
le législateur est également tenu de planifier. Pour garantir la
sécurité juridique aux entreprises ferroviaires et aux entreprises qui
ont recours au trafic diffus, il est nécessaire de prolonger la période
donnant droit à un subside à l'ensemble de l'année 2013.

No 3 DE MME MAES

Art. 61

Remplacer les mots « et cesse d'être en vigueur le
30 juin 2013 » par les mots « et cesse d'être en
vigueur le 31 décembre 2013 ».

Justification

Voir l'amendement no 2.

Met deze programmawet wordt het bedrag van 17,50 miljoen
euro naar beneden bijgesteld voor 2013, tot 16 485 000 euro.

De memorie van toelichting bij deze programmawet stelt :

«De voorgestelde wetswijziging beoogt om in 2013 het
subsidiebedrag van de Nationale Loterij aan het « Belgisch Fonds
voor Voedselzekerheid » met 5% te verminderen ten aanzien van
het bedrag van 17 353 000 euro vastgelegd door het koninklijk
besluit van 3 augustus 2012 tot bepaling van het voorlopig
verdelingsplan van de subsidies van de Nationale Loterij voor het
dienstjaar 2012. ».

De regering baseert zich dus op het koninklijk besluit van
3 augustus 2012 om het bedrag voor 2013 naar beneden bij te
stellen. Maar het koninklijk besluit op zich vermeldt slechts een
subsidie van 17 353 000 euro voor 2012. En dit wordt in het
voorliggend ontwerp van programmawet niet aangepast.

Bovendien is dit ook het geval voor 2010 en 2011. In het
koninklijk besluit van 28 juli 2011 tot bepaling van het definitieve
verdelingsplan van de subsidies van de nationale loterij voor het
dienstjaar 2010 en in het koninklijk besluit van 20 juli 2012 tot
bepaling van het definitieve verdelingsplan van de subsidies van
de nationale loterij voor het dienstjaar 2011 staat telkens een
subsidie van 17 353 000 euro ingeschreven.

Bijgevolg is het vanzelfsprekend, dat als er een uitzondering
wordt voorzien voor 2013, dit ook dient te gebeuren voor 2010,
2011 en 2012.

Nr. 2 VAN MEVROUW MAES

Art. 59

De woorden « van 1 maart t2013 tot 30 juni 2013 »
vervangen door de woorden « van 1 maart 2013 tot
31 december 2013 ».

Verantwoording

Zoals gesteld in de memorie van toelichting vereist de kwets-
baarheid van het verspreid spoorvervoer een voortgezette financi-
ële ondersteuning. Hierbij dient de wetgever ook vooruit te
plannen. Om rechtszekerheid te bieden aan de bedrijven die
gebruik maken van verspreid vervoer is het noodzakelijk om de
subsidieperiode te verlengen voor heel het jaar 2013.

Nr. 3 VAN MEVROUW MAES

Art. 61

De woorden « en houdt op uitwerking te hebben op
30 juni 2013 » vervangen door de woorden « en
houdt op uitwerking te hebben op 31 december
2013 ».

Verantwoording

Zie amendement nr. 2.
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No 4 DE MME MAES

Art. 62

Dans l'alinéa proposé, initio, remplacer les mots
«Pour les six premiers mois de l'année 2013 » par les
mots «Pour l'année 2013 ».

Justification

Voir l'amendement no 2.

No 5 DE MME MAES

Art. 63

Remplacer les mots « jusqu'au 30 juin 2013 » par
les mots « jusqu'au 31 décembre 2013. ».

Justification

Voir l'amendement no 2.

Nr. 4 VAN MEVROUW MAES

Art. 62

In het voorgestelde lid, initio, de woorden «Voor
de eerste zes maanden van het jaar 2013 » vervangen
door de woorden «Voor het jaar 2013 ».

Verantwoording

Zie amendement nr. 2.

Nr. 5 VAN MEVROUW MAES

Art. 63

De woorden « tot 30 juni 2013 » vervangen door
de woorden « tot 31 december 2013. ».

Verantwoording

Zie amendement nr. 2.

Lieve MAES.

132668 - I.P.M.


